DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
EC DECLARATION OF CONFORMITY /DECLARATION CE DE CONFORMITE

El que suscribe, en nombre y representacion de:
The undersigned, on behalf of:
Le soussigné, au nom de :

CELTIC ESTORES, S.L. BANDALUX INDUSTRIAL, S.A. BANDALUX ITALIA, S.R.L.
Poligono Industrial A Fieira, 1 Av. San Julia, 235 Via Aquileia, 98 D
36660 MORANA 08403 GRANOLLERS 34076 ROMANS D’'ISONZO
Pontevedra. ESPANA Barcelona. Espafia Gorizia. Italia

Declara que el
Declares that the / Déclare que le

Articulo: CORTINA ENROLLABLE PREMIUM PLUS
Article: Store enrouleur Premium Plus
Article : Roller blind Premium Plus
Fabricado por: CELTIC ESTORES, S.L.
Manufactured by: BANDALUX INDUSTRIAL, S.A.
Fabrigué par : BANDALUX ITALIA, S.R.L.
en: ESPARIA e ITALIA

Co SPAIN and ITALY / ESPAGNE et ITALIE
Dans .
Afio de fabricacion:
Manufacture year: 2013

Année de fabrication :

Objeto de esta declaracion, es conforme con las disposiciones legislativas siguientes:
Subject of this Declaration, complies with the following legisiative provisions.:
Objet de la présente déclaration, est conforme aux dispositions législatives suivantes :

— DIRECTIVA 2006/42/CE relativa a las maquinas
DIRECTIVE 2006/42/EC on machinery
DIRECTIVE 2006/42/CE relative aux machines

— DIRECTIVA 2006/95/CE sobre el material eléctrico destinado a utilizarse con

determinados limites de tension

DIRECTIVE 2006/95/EC relating to electrical equijpment designed for use within certain voltage limits
DIRECTIVE 2006/95/CE relatives au matériel électriqgue destiné a étre employé dans certaines limites de
tension

— DIRECTIVA 2004/108/CE en materia de compatibilidad electromagnética
DIRECTIVE 2004/108/EC relating to electromagnetic compatibility
DIRECTIVE 2004/108/CE concernant la compatibilité électromagnétique

Por haberse aplicado las normas armonizadas siguientes:
By have been applied the following harmonized standards
Par ont été appliquées les normes harmonisées suivantes.

EN 13659:2004+A1:2008; EN 13120:2010;
EN 12045: 2000; EN 60335-2-97:2007/A2:2010

]

Firma / l(/’gnature / signature
i :'l . l‘\, L |

pE—

Ramoén Taberner

(Director Técnico)
(Technical Director / Directeur Technigue)

MORANA, 31 de diciembre de 2013 / MORANA, 31 december, 2013/ MORANA, 31 décembre 2013



DECLARACION DE PRESTACIONES
DECLARATION OF PERFORMANCE/ DECLARATION DES PERFORMANCES

N©°.: 0520-100-A
1. Producto:
Product! Produit:

Cortina enrollable PREMIUM PLUS
Roller blind PREMIUM PLUS / Store enrouleur PREMIUM PLUS

2. Fabricante:
Manufacturerl Fabricant:

CELTIC ESTORES, S.L. BANDALUX INDUSTRIAL, S.A. BANDALUX ITALIA, S.R.L.
Poligono Industrial A Fieira, 1 Av. San Julia, 235 Via Aquileia, 98 D
36660 MORANA 08403 GRANOLLERS 34076 ROMANS D’'ISONZO
Pontevedra. Espafia Barcelona. Espafia Gorizia. Italia

3. Uso previsto:
Intended usel Usage prévu:
EXTERIOR
EXTERIOR/EXTERIEUR

4. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones

conforme al anexo V:

System f assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in Annex
V/Systeme d'évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de construction,
conformément a l'annexe V:

4

5. Organismo notificado:
Notified body/Organisme notifié.
NO APLICABLE
NOT APPLICABLE | PAS APPLICABLE

6. Prestaciones declaradas:
Declared performance/Performances déclarées:

Caracteristicas esenciales Prestaciones Especificaciones técnicas armonizadas
Essential characteristics Performance Harmonised technical specification
Caractéristiques essentielles Performances Spécifications techniques harmonisées
Resistencia a las cargas de viento | Clasificacion al viento 1 — Fuerza 4
Resistance to wind loads Classement au vent 1 — Force 4 EN 13659:2004+A1:2008
Résistance aux charges de vent Wind Power Class 1 — Wind Force 4

e Las prestaciones del producto identificado en el punto 1 son conformes con las prestaciones
declaradas en el punto 6.

. The performance of the product identified in point 1 is in conformity with the declared performance in point 6.

. Les performances du produit identifié au point 1 est conforme aux performances déclarées indiquées au point 6.

e La presente declaracién de prestaciones se emite bajo la Gnica responsabilidad del fabricante indicado
en el punto 2. Firmado por el fabricante y en su nombre por:

. This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 2.
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

. La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 2.
Signé pour le fabricant et en son nom par:

MORANA, 31 de diciembre de 2013 / MORARNA, 31 december, 2013 / MORANA, 31 décembre 2013
[ ]

Firma / sigpatuie! signature

Ramon Taberner
(Director Técnico / Technical Director / Directeur Technique)
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